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Proposition de loi modifiant la loi du
5 septembre 1952 relative à l'expertise et
au commerce des viandes et la loi du
14 août 1986 relative à la protection et au
bien-être des animaux, en ce qui
concerne les abattages rituels

Wetsvoorstel tot wijziging van de wet van
5 september 1952 betreffende de
vleeskeuring en de vleeshandel en van
de wet van 14 augustus 1986 betreffende
de bescherming en het welzijn der
dieren, inzake rituele slachtingen

AMENDEMENTS AMENDEMENTEN

No 8 DE M. STEVERLYNCK Nr. 8 VAN DE HEER STEVERLYNCK

Art. 5 Art. 5

Remplacer cet article par ce qui suit : Dit artikel vervangen als volgt :

«Art. 5.— À l'article 24, alinéa 1er, de la même loi,
remplacé par la loi du 27 mai 1997, les mots « en
dehors d'un abattoir » sont remplacés par les mots
« dans des établissements agréés par le ministre qui a
le bien-être des animaux dans ses attributions, après
avis de l'Agence fédérale pour la sécurité de la chaîne
alimentaire, ».

« Art. 5. — In artikel 24, eerste lid, van dezelfde
wet, vervangen door de wet van 27 mei 1997, worden
de woorden « buiten een slachthuis » vervangen door
de woorden « in inrichtingen erkend door de minister
tot wiens bevoegdheid het dierenwelzijn behoort, na
advies van het Federaal Agentschap voor de Veilig-
heid van de voedselketen, ». »

Justification Verantwoording

L'article 24 dispose que l'abattage en dehors d'un abattoir est
interdit sauf exceptions. Toutefois, la définition de l'abattoir
figurant à l'article 1er de la loi de 1952 ne comprend pas les lieux
d'abattage temporaires pour la fête du sacrifice, au sens de
l'article 16, § 2, alinéa 2, de la loi du 14 août 1986 relative à la
protection et au bien-être des animaux.

De regel van artikel 24 stelt dat slachten buiten het slachthuis
behoudens uitzonderingen verboden is. De definitie van « slacht-
huis » in artikel 1 van de wet van 1952 behelst evenwel niet de
tijdelijke slachtplaatsen voor het offerfeest, zoals bedoeld bij
artikel 16, § 2, tweede lid, van de wet van 14 augustus 1986 op het
dierenwelzijn.
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Afin de prévenir toute ambiguïté, il y a lieu de préciser dans le
texte que l'intention est bien de maintenir de tels lieux d'abattage
temporaires agréés comme alternative unique à la pratique des
abattages rituels en dehors des abattoirs.

Om onduidelijkheid te voorkomen moet in de tekst bepaald
worden dat het wel degelijk de bedoeling is om dergelijke erkende
tijdelijke slachtinrichtingen als enige alternatief voor het uitvoeren
van rituele slachtingen buiten slachthuizen te behouden.

Jan STEVERLYNCK.
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